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Utdrattur

Heimildaleikhus feest vio raunveruleikann. Héfundar heimildaleikhuss fast vid
raunverulega atburdi, raunverulegar ségur og raunverulegt f6lk. Oft og tidum er
viofangsefni syninga sem notast vid raunverulegar heimildir nulifandi
einstaklingar. Lifandi viofang getur haft téluverd ahrif 4 framvindu leikverks, fai
manneskjan ad taka patt { vinnuferlinu. Vinna me0 lifandi vidfang getur reynst
h6fundum og adstandenum syningar erfid og hefur i fér med sér ymsar fleekjur.
Pegar syningin Tengdd, sem synd var i Borgarleikhtsinu arid 2012, var fullbdin
og tilbuin til syninga hefdi hun getad verid blasin algerlega af, ef Magneu, hinu
lifandi vidfangi, hefdi mislikad verkid. Pegar lifandi viofang synir tilfinningaleg
vidbrogo vio ad sja verk um sig, munu adstandendur verksins mjog liklega taka
pad til sin og viobroégdin hafa ahrif 4 vinnuferlid. Pess vegna er vandasamt ad
finna réttan flot 4 pvi hversu mikio lifandi vidfang tekur patt { skopuninni, hversu
mikid pad er upplyst um ferlid og hvada vold hofundar gefa vidfanginu. Pad eru
fleiri hlidar a pessu mali, en pegar lifandi vidfang er annars vegar, er oft verid ad
fjalla um persénuleg mal vidkomandi. Daemi um ad heimildaverk hafi breytt lifi
lifandi vidfangs er fyrrnefnd syning; Tengdd en hin hafdi veruleg ahrif 4 Magneu
Jénu, sem verkid fjallar um. Pad er athyglivert ad skoda pessi ahrif, kosti og galla

heimildaleikhuss, virkni og flaekjur pegar lifandi vidfang er annars vegar.
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INNGANGUR

Heimildaleikhus er adferd til pess ad segja sdgu a svidi uppudr raunverulegum
heimildum. Lidnir atburdir sem eiga sér stod i raunveruleikanum eru teknir og
feerdir i leikreenan buning. Heimildaleikhus segir oft fra raunverulegu félki og
raunverulegum raunum peirra. Stundum eru petta l16ngu lidnir atburdir,
stundum tekst heimildaleikhus 4 vid s6gur ar samtimanum og stundum fjalla
heimildaleikrit um nulifandi einstaklinga.! I pessari ritgerd verdur
heimildaleikhus, sem fjallar um nulifandi f61k, rannsakad og reynt verdur ao fjalla
um ahrif heimildaleikhuss & dkvedio lifandi vidfang.* Syningin Tengdé eftir Val
Frey Einarsson verour tekin til rannséknar, asamt vidfanginu Magneu Jénu R.
Rivera. Foktur eins og til deemis ad viofangio sé i salnum verda skodadar og rynt {
hvada merkingu og vaegi pad hefur fyrir verkid sjalft.

Tengdo, eftir Val Frey Einarsson sem frumsynt var i Borgarleikhtiisinu { mars
2012, er heimildaleikrit sem fjallar um hluta ar aevi Magneu Jénu R. Rivera.
Magnea er adalsogupersoéna verksins og fjalladi syningin um hluta af sevi
Magneu. Syningin spannar um pad bil 40 ara timabil Ur zevi pessara nulifandi
konu og fjallar verkid um fodurlausa stilku sem veit ekkert um uppruna sinn
foourmegin og leit hennar ad foour sinum. Huglaeg og eiginleg leitin er byggo a
raunverulegum heimildum um lif konunnar og var handritid ad verkinu unnio ad
hluta til upptr éutgefinni sjalfseevisogu hennar. Tengd6 fjallar um fédurlausa
stulku, vangaveltur hennar um uppruna sinn, leit hennar ad fodur sinum og sidan
endurfundi hennar vid hann. [ stuttu mali er Tengdé saga Magneu. Pegar Magnea
horfdi a leiksyninguna Tengd6 horfdi hun 4 lif sitt leikio fyrir augum sér og pad
@tlar hofundur pessarar ritgerdar ad skoda nanar { ritgerdinni.

Pessi ritgerd er tilraun. Tilraun til pess ad fjalla um ahrif heimildaleiksyningar a
lif viofangsefnisins sjalfs. Tilraun til pess ad koma haldbaerum gégnum nidur 4
blad um ahrif Tengd6 & vidofangio, Magneu Jonu R. Rivera. Gert verdur grein fyrir
vinnuadferoum vio gerd syningarinnar pannig ad addragandi og vinnuferli
verksins verda skodud. Til pess ad gera grein fyrir verkinu Tengd6 veroda

skodadar greinar og gagnryni um verkio fra pvi ad pad var synt. Til pess ad feera

1 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. London:
*Ahrif: Breyttist eitthvad { lifi Magneu, vidfang Tengdd, eftir gerd syningarinnar?



ahrif Tengd6 4 Magneu i ord verdur studst vio vidtal vid hofund syningarinnar
sem og vidtal vid Magneu sjalfa. Pannig verdur reynt ad komast naer pvi ad skilja
ahrif verksins 4 Magneu og mogulega komist ad haldbaerri nidurst6du um ahrif
syningarinnar & hana. Til pess ad skilja tilburdi Tengdé til ad hafa ahrif 4 Magneu
verour lif Magneu skodad, stiklad verdur a storu { hennar ségu og mun annar
kafli ritgerdarinnar fjalla um hana. Pannig mun lesandi fa innsyn inn { hugarheim
og umfangsmikla aevi vidfangsins og 60last hugmynd um hvers vegna gerd
heillrar leiksyningar um hana var framkvaemd.

Til pess ao skilja umfang og merkingu heimildaleikhtss verdur pad skilgreint og
fjallar fyrsti kafli pessarar ritgerdar um heimildaleikhus. Par verdur einnig fjallad
um vidkvaemar hlidar pess og rokstutt hvers vegna petta form er vandmedfario,
med syn ymissa heimildaleikhtisgerdarmanna til hlidsjénar. { pridja kafla verdur
komid inn 4 ahrif syningarinnar Tengdé 4 Magneu og studst verdur vid viotol
sem hofundur ritgerdar tok vid Val og Magneu sem og gagnryni og umfjallanir ar
blodum. Reynt verdur ad fa haldbaera nidurstédu um ahrif syningarinnar a lif

vidfangsefnisins, Magneu.

1. KAFLI: HEIMILDALEIKHUS

1.1 Heimildaleikhus er akvedio leikhtuisform eda vinnuadferd, fremur en tegund
leikhtss. I heimildaleikisi er notast vid raunverulegar heimildir sem rekja ma til
raunverulegra atburda eda manneskja. Pad er leid til ad fjalla um samfélagio og
raunveruleikann; atburdir sem eiga sér stod i raunveruleikanum eru svidsettir.
Oft segja heimildaleikrit fra raunverulegu folki og raunverulegum raunum peirra,
stundum eru petta I6ngu lionir atburdir og stundum tekst heimildaleikhs a vio
sogur dr samtimanum. Stundum eru pessi leikrit um manneskjur sem enn eru a
lifi. Petta form leikhuss, eda 6llu heldur pessi vinnuadferd, er kollud verbatim a
freedimali. [ stad pess ad breyta reynslu eda athugasemdum i imyndadar
dramatiskar adstaeedur reynir verbatim leikhusstillinn ad vidurkenna og oftar en

ekki a0 varpa ljosi & reetur sinar i raunveruleikanum.

...a style of theatre-making commonly referred to as

‘verbatim’, does... Instead of adapting or repackaging



experiences or observations within a fictional dramatic
situation, a verbatim play acknowledges, and often draws

attention to, its roots in real life.?

A0 einhverju leyti er uppsetning a hefdbundnu leikriti, fyrirfram skrifudu
skaldleikriti ekki allskostar 6lik uppsetningu 4 heimildaleikriti. { bAdum tilvikum
parftu ad skipuleggja pad efni sem pu ert med til pess ad leida dhorfendur i
akveodna att, { gegnum efni verksins.3

Verbatim er adferd sem haegt er ad notast vid { rannséknarvinnu pegar unnio er
ad leikritum, hvort sem pau eru heimildaleikrit eda fyrirfram skrifud skaldverk.
Verbatim er i rauninni adferd vid heimildavinnu sem nyst getur { vinnu ad hinum

ymsu leikhtustegundum.

I've always used research. If you had a play with, let’s say, a
foreign correspondent in it or a schoolteacher, [ would
encourage the actors to talk to foreign correspondents or
schoolteachers... But yes, with Serious Money, there was no
intention of making it a verbatim play, yet we did extensive
research talking to people who worked in the city at all

different levels.*

Munurinn er kannski adallega sa ad { leikritum par sem verbatim adferdin er
einungis notud sem vinnuadferd er reynt ad fela heimildavinnuna {
lokautkomunni. Eiginleg verbatim leikrit eda heimildaleikrit reyna ekki ad fela

pessa vinnu, frekar 6fugt:

HAMMOND
So verbatim is a research tool in that respect?

STAFFORD-CLARK

2 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 9
3Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 50
4 Ibid.



I'd say it’s become so, yes. | mean really what a verbatim play
does is flash your research nakedly. It’s like a cooking meal

but the meat is left raw, like a steak tartar.®

Verbatim adferdin gefur teekifeeri til pess ad spyrja spurninga um sannleika og
heidarleika, raunveruleika og skaldskap. Einnig hefur verbatim { for med sér
gagnsaejar tilraunir og viovarandi samtal gagnvart atridum eins og afingum,

rannsoknarvinnu, ritstyringu og leikstil.

It also provides the contributors with an opportunity to
address these and some of the other questions that it
continues to provoke — questions of truth and integrity,
reality and fiction- as well as questions about rehearsal,

research, editing, stagecraft and performance techniques.®

Pegar notast er vid verbatim adferdina eru raunveruleg ord raunverulegra
manneskja notud til pess ad vinna verkid. Viotol og adrar heimildir eru
medhondlud 4 pann hatt ad leikritaskald vinnur fyrst tr peim, sidan fa leikararnir
ad vinna med textann ut fra hinum upprunalegu og raunverulegu manneskjum

sem verda sidan ad perséonum { leikritinu.”

Pad er p6 haegt ad skoda heimildaleikhus ut fra ahorfandanum og lita pa 4 pad
sem einskonar leikstil eda leikhusstil, pvi 6neitanlega er su stadreynd til stadar,
og ahorfandinn veit pad, ad { verbatim leikhusi er verid ad medhondla
raunverulegt folk og par af leidandi akvedinn sannleika. Si stadreynd breytir

vidhorfi ahorfenda gagnvart verkunum.

Immediately, we approach the play not just as a play but also
as as accurate source of information. We trust and expect that

we are not being lied to.?

5 Ibid. Bls. 51

6 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 12-13
7 Ibid.

8 ]bid. Bls. 10



Heimildaleikhus er ekki nytt af nalinni, enda a pessi adferd sogu ad rekja til
byrjun 20. aldar. En pad er hins vegar nytt ad hinn almenni leikhiismarkadur taki
pessa tilteknu vinnuadferd inn. P4 ma nefna nokkur verk sem gerd hafa verio i
islensku atvinnuleikhusi, til deemis F160 eftir Hrafnhildi Hagalin og Bjorn Thors,
Nazanin eftir Mortu Nordal og Tengd¢ eftir Val Frey Einarsson, en pad verk

vedrur tekio til skodunar { pessari ritgera.

contemporary documentary theatre has a rich heritage to
draw on. What does seem to be new, though, is verbatim
theatre’s recent rise to prominence and acceptance as a

mainstreem method in its own right.?

Astzedan fyrir pvi ad heimildaleikhis nytur vaxandi vinsalda og blémstrar 4
hinum almenna leikhtismarkadi getur verid st ad efnistok heimildaleikrita eru
oftar en ekki { nanum tengslum vid ahorfendur. P4 er til deemis att vid ad
heimildaleikhus virdist spyrja spurninga sem parft er ad spyrja, en enginn spyr.
Spurningar um hérmungar, strid, hermennsku, spillingu, veendi, kvenfrelsi og
haegt veeri lengi ad telja. Pannig tekur verbatim leikhus ad sér hlutverk sem ef til
vill yfirvold eda fjolmidlar aettu ad gegna. Pad er einnig haegt ad lita svo 4 ad folk,
hinn almenni dhorfandi, hafi porf fyrir ad velta pessum stéru spurningum fyrir
sér, og a0 pannig njoti heimildaleikhus risandi ahorfs og vaxandi dhuga f61ks.10

[ bokinni verbatim verbatim eftir Will Hammond og Dan Steward, sem fjallar um
heimildaleikus, segir breski leikhismadurinn Robin Soans fra sinni skodun a
hlutverki listarinnar. Hann varpar einnig fram hugsanlegri utskyringu a pvi

hvers vegna heimildaleikhus er mikilvaegt.

The arts are more than mere entertainment. In my view they
should also be the vessel which houses the consience of a
nation; they should ask the difficult questions others would

rather leave unasked. In recent years, as those in power have

9 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 11
10 [bid.



grown cleverer and cleverer in news manipulation, the need
to ask such questions has grown. It can be no accident that,
as the art of spin has become more sophisticated, leading to a
decline in standards of honesty in public life, there has been a

simultaneous proliferation of political theatre.!!

Verbatim er einnig haegt ad lysa sem endurteknum skrifum sem eiga sér stad a
medan a vinnuferlinu stendur. Heimildaleikhus er ekki eitthvad eitt, pad er erfitt
ad reyna ao festa fingur 4 skilgreiningu sem 4 vio um 61l heimildaleikrit. Pad er
frekar rymi. Pad er adferd vio ad bua til adsteedur fyrir rymi milli skaldskapar og

raunveruleika.l?

1.2 bratt fyrir ad heimildaleikhus snerti oft 4 storum samfélagslegum malum,
malum sem tengjast pjodum { heild, inniber adferdin i grunninn ad talad sé vid
raunverulegt f6lk. Manneskjan stendur ekki einungis fyrir eina heild og atburdi
sem henda heildina, heldur erum vid lika einstaklingar. Manneskjan er barn ad
leik, unglingur med unglingaveiki. Manneskjan er lika gomul kona sem a sér
astarlif eins og Alecky Blythe kaus ad segja dhorfendum sinum fra { verki sinu

Cruising sem synt var { The Bush Theatre, London arid 2006.13

But what about Alecky Blythe’s Cruising, a play about the love
lives of the elderly? ...These plays have ‘seriouspoints to make,
but verbatim seems also to offer a highly personal, confessional

mode. 14

A0 vinna med lifandi heimildamoénnum getur haft { for med sér allskyns
o6fyrirsjaanlega hluti og atburdi. [ békinni verbatim verbatim er litrik frasogn
leikhismannsins Max Stafford-Clark af 6hefdbundnu vidtali vid tvo hermenn. Er
hun afar lysandi fyrir aheettuatridin sem heimildavinna sem stydst vid lifandi

heimildamenn inniber.

11 [bid. Bls. 17

12 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre.

13 Alecky Blythe.” Blythe, Alecky, s6tt 19.02.16 a http://www.dramaonlinelibrary.com/playwrights/alecky-
blythe-iid-135935

14 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 12

10



...and David and I went to meet one of these guys in a local
pub. He said, 'How much money have you got?” He thought
we were a television company. So we said, "A tenner’, and he
said, ‘Well, I'll think about it, | may come, | may not.” So we
went back... suddenly the rehearsal room door burst open...
And there were two of them. One of them came and stood
right in the middle of the group, and the other one wend
round kickin open all the doors... And then the one who'd
done all the kicking came back and said, "So. You want to
talk.” And they sat down, and they talked for three hours

about being a soldier. Well we used it, of course.’>

Svo virdist sem akvedin umbreyting eigi sér stad eftir ad viotol vio lifandi
heimildamann hefur verid tekid { persénulegu samtali og lifandi
heimildamadurinn verdur ad personu { leikriti. P4 er liklegt ad hofundur verks
eda leikari eigni sér persénu sem hefur skapast, eins og perséna verdi til milli
hinnar raunverulegu persénu og tulkun leikarans 4 persénunni. bad er
naudynlegt til ad leikarar geti skuldbundio sig karakternum og tekid abyrgo a

aframhaldandi préun hans.

STAFFORD-CLARK

Yes, I think for the actors, who, after all, often commit
themselves to the play before the play is written, it’s
important in the research to find a character they can
possess and who they identify with. And it’s true that in The
Permanent Way, as in, I think, almost every other play ['ve
worked on in this way, there were characters whom David
hadn't actually met, or whom he met for the first time when

we were performing, or in the bar after the play. So the

15 Hammond, Will, and Dan Steward. Verbatim, Verbatim: Contemporary Documentary Theatre. Bls. 48

11



actors feel a real possession and protectiveness about those

characters, because their version of them is what’s played.1®

A0 vinna a0 leikriti med lifandi heimildamann er einmitt efnistok pessarar
ritgerdar, pvi adalrannsoknarefni hennar er manneskjan sem verkio Tengdé
fjalladi um, Magneu Jénu Reynaldsdéttur Rivera. Leikhtiiskonan Alecky Blythe
hefur unnid med verbatim adferdina um arabil. Hér segir hun { vidtali vid
timaritid The Gardian, fra reynslu sinni ad vinna med lifandi heimildaménnum.

Adspurd hvort hin hafi ordid hraedd um sitt eigio oryggi segir hun:

[There have been] a couple of moments. In Ipswich...
somebody asked me if  wanted to go to his house for a cup of
tea, and I thought, "No, I can't, I don't want to, I am quite
happy to stand in the street and talk to you in the freezing
cold.”" You just have to be careful, but at the same time, to get

interviews there are certain risks.1”

Utfra pessu er haegt ad skilja ad munur er 4 pvi ad vinna med verbatim
adferdinni og ad vinna syningu { hefdbundnu atvinnuleikhusi. Par hafa héfundar,
leikarar og allir sem koma ad syningunni akvedinn skilning & leikhtisvinnu og ef
til vill reynslu af atvinnuleikhusi. Alecky talar um dkvedinn mun & mérkum, par
sem { leikhtisvinnu sem notast vid verbatim adferdina er unnio med f6lki sem
hefur ef til vill aldrei stigid inn { leikhus, pekkir ekki reglur og viomid leikhtissins

og litur ef til vill ekki & petta sem faguhverfi og hagar sér eftir pvi.

I thought it was going to be very serious, but he wanted to gain
something from his interview — he was asking for quite a lot of
money, which I didn't have because none of us were getting

paid, or to sleep with me. And that was just on the phone. That
then became part of the piece, and I became a character in the

play. Miranda Hart played me, and, dramatically, it was great.

16 Ibid. Bls. 64

17 Natalie Woolman. , Alecky Blythe: ,To get interviews, there are certain risks.” “ The Guardian, april
2012 sétt 20.02.16 4 http://www.theguardian.com/theobserver/2012/apr/08/alecky-blythe-verbatim-
theatre-interview

12



In case you are wondering, the deal I struck with the hostage

to get his interview was £50, lunch, and no sex.'8

Pegar leikhiisid maetir hinum almenna borgara, sérstaklega svo naid eins og {
heimildaleikusi, getur pad ordid erfitt og stangast a vio vilja peirra sem eiga hlut
ad mali. bvi er vandmedfarid ad vinna med lifandi viofang, sérstaklega i ljési pess

ao oft er verio ad fjalla um persénulegar sogur f6lks, raunir peirra og lif.

When the National initially announced plans for the show,
the Daily Mail ran the headline, "Theatre show about the
Suffolk Strangler's killing spree to be staged". Did that annoy

you?

I was really angry. It caused serious concern for the families
of the girls, because they immediately thought it was going to
be some gruesome reconstruction of their daughters' lives,
which they had no idea was happening. Understandably, they
got very worried, so I then tried to do what I could to allay
those fears and explained that they weren't portrayed, nor

were their daughters, and it was about the community.??

Margt er 6fyrirsjaanlegt, eins og Alecky lysir hér ad ofan. [ pessu deemi kristallast
abyrgo hennar sem hoéfundur, ad hafa sig a tal vio fjolskyldur pessara stilkna
sem hofou verid myrtar og verkio fjalladi um. Henni bar ad hafa samband og réa
fjolskyldurnar, sem héldu, eftir ad hafa lesid harbeitta fyrirsogn um verkio, ad
veeri verio ad opinbera eda gera litio ur stilkunum og reynslu peirra { verkinu.
Alecky purfti ad leidrétta pa stadheefingu fjolmiola, ad verid veeri a0 fara { of
persénulega praedi og itreka ad hiin veeri ad nota sogur peirra til pess ad koma a
framfeeri steerri samfélagslegri sogu og ad peirra ordspor hlyti ekki skada. Folk
sem vinnur ad uppsetningu a leiksyningu hefur ekki stjérn 4 fjolmidlum og petta

er skyrt deemi um 6fyrirsjaanlegan atburd sem ruggar heldur betur batnum i

18 Natalie Woolman. ,Alecky Blythe: ,To get interviews, there are certain risks.” “
19 Natalie Woolman. , Alecky Blythe: ,To get interviews, there are certain risks.” “

13



vinnuferlinu. Ljést er ad pegar unnid er med verbatim adferdina skal adgat hofo,
baedi gagnvart lifandi vidfangi eda heimildamanni en einnig parf héfundurinn
sjalfur eda leikhismanneskjan sem faest vid verbatim vinnu ad passa sig og sin

mork.

1.3 Hér a0 ofan hefur heimildaleikhts verid kynnt og rynt { nokkur atridi er pad
varoar. bPad liggur fyrir ad verbatim adferdin er flokin og vandmedfarin en engu
ad sidur bydur hin upp 4 marga moguleika. Ahorfendur sem koma 4
heimildaleikrit lita syninguna 68rum augum en ef um veeri ad reeda skaldverk. Su
stadreynd ad verkid inniberi dkvedinn sannleika, oft sannleika sem snertir okkur
ekki einungis persénulega heldur pjodir { heild, hefur { for med sér ad ahorfendur
taka verkinu alvarlegar en ella. Ljést er ad vinna me0 lifandi heimildamenn hefur
i for med sér akvednar dhaettur sem parf ad hafa gat 4 og taka vel til greina. Um er
ad raeeda adgat gagnvart heimildamonnunum sjalfum, sem og peim sem vinna ad
verkinu. Passa parf upp a oryggi beggja adila. Hér & eftir mun vera rynt i verkid
Tengdo eftir Val Frey Einarsson tt fra hans sjénarhorni um vinnu med lifandi
heimildamanneskju. Farid verdur { saumana a vinnuadferoum hépsins sem vann
syninguna, sem og samskipti hans vid Magneu sem verkio fjalladi um. Einnig
verour leitast vid ad gera grein fyrir upplifun Magneu gagnvart pvi ad heilt leikrit

hafi verid gert um hana auk pess ad ryna i ahrif syningarinnar a lif hennar.

2. KAFLI: VERKID OG VIDFANGID

2.1 Tengdé er heimildaleikrit eftir Val Frey Einarsson sem eins og fyrr sagoi var
frumsynt var { Borgarleikhuisinu { mars 2012. S6guhetjan { verkinu er Magnea
Jéna Reynaldséttir Rivera en pad spannar um pad bil 40 ara timabil ar aevi
pessarar nulifandi konu. Fyrri hluti verksins fjallar um sesku Magneu, fédurlausa
stilku sem veit ekki hver fadir hennar er og sidari hlutinn fjallar um fullordinsar
Magneu og leit hennar ad fodurnum. Huglaeg og eiginleg leitin sem birtist
dhorfendum { verkinu er byggd a raunverulegum heimildum um lif konunnar og

var handritid ad verkinu unnid ad hluta til uppur éuatgefinni sjalfsaevisogu
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hennar.?? Syningin, sem synd var 4 litla svidinu { Borgarleikhusinu, fékk mjog
gb0dar vidtokur enda atti ad syna hana innan vio 20 sinnum en syningar nadu upp
{ 67 skipti og hlaut syningin fjolda verdlauna 4 leiklistarhatid Grimunnar ario

2012.21

2.2 Magnea J6na Reynaldsdéttir Rivera feddist 4 Islandi 25. april arid 1945. Htin
Olst upp { Hofnunum { Keflavik asamt moédur sinni og stjupfodur. Pegar hin var 8
ara gomul lést stjupfadir hennar og stuttu sidar veiktist médir hennar og Magnea
purfti ad bua ein eftir a0 mddir hennar var flutt 4 spitala. Fra 10 ara aldri sa
Magnea um sitt eigio uppeldi, hin s um ad faeda sig og klaeda. Magnea er dokk a
hérund og var henni strytt i skélanum vegna pess. A pessum tima tidkadist ekki
a0 fara { ljdsabekki og fslenskt loftslag er ekki fraegt fyrir ad framleida dékka hud,

hvorki nt eda pa.

“Pess vegna voru langflestir Islendingar hvitir eins og naepur,
bétti pad bokstaflega fréttnaemt ef sdst til manneskju med
litadan hudlit.” 22

Hun var af erlendum uppruna og pad utskyroi dokkan hérundslit hennar sidar
meir, en pegar hiin var barn og pangad til htin vard 48 ara géomul vissi hin ekki
neitt um uppruna sinn, fodur sins megin. M6dir hennar gaf sig aldrei 4 tal vid
hana um f6durbl6d hennar adur en hun veiktist. Pegar hin veiktist var pad um
seinan pvi hin var ramliggjandi pangad til han lést pegar Magnea var 26 ara.
Magnea tamdi sér harkaleg viobrégo vio stridninni sem hin vard fyrir, laug til
um hvadan hun veeri, skaldadi upp ségur um uppruna sinn. Pegar htin var um 8
ara fér hin ad umgangast félk sér eldra og gekk { augun 4 peim med pvi ad stela

ur budum ymsum naudpurftum fyrir unglinga s.s. sigarettum og brennivini. Hin

20 Valur Freyr Einarsson. Kolfinna Nikulasdottir. Heimili Vals. 04.02.16
*! Tengdd.* Griman // Vefst6d svidslista d Islandi, sott 4. feb 2016 4

http://griman.is/index.php?option=com_content&view=article&id=854%3Atengdo&catid=55%3 Asviesverk-2011-
12&Itemid=154

22 Magnea Jona Reynaldsdottir Rivera. Kolfinna Nikulasdéttir. Heimili Magneu. 10.02.16
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byrjadi pvi snemma ad neyta afengis og tobaks og fér fljotlega ad neyta vimuefna
i kjolfario.23

Magnea giftist Stefani Geir Karlssyni og fluttust pau til Reykjavikur par sem pau
eignadust tveer deetur, Helenu og Ilmi. Lif peirra hjona einkenndist af drykkju og
skemmtanalifi pangad til pau voru um 35 dra gémul, en pa féru pau baedi i
medferd og hafa pau verid edra sidan. Magnea greindist med gedhvarfasyki pegar
hun hafdi verio an afengis og vimuefna i 15 ar og lagdist inn 4 spitala. Hin var
veik af punglyndi sem er fylgikvilli gedhvarfasyki, i teeplega 6 manudi en pad var
sa timi sem pad tok ad finna lyf sem hentudu til pess ad halda hennar veikindum
nidri eda { skefjum. Magnea hafdi verid frisk og ekki fundio fyrir gedhvorfum { um
pad bil 14 ar pegar hun lagdist { mikid punglyndi. Petta var i kjolfar uppsetningar
4 syningunni Tengdé sem sett var upp i Borgarleikhisinu. A pessu timabili 14 hin
{ 13 manudi samfleytt, 4 geddeild Landsspitalans fyrst og var hun sidan flutt &
gedspitalann Klepp. A timabili var henni vart hugad lif. Magnea nadi sér upp ar
veikindunum med hjalp lyfja og viotalsmedferda hja ymsum gedlaeknum. Hin er
nu frisk og lifir heilbrigou lifi, byr { Vesturbae Reykjavikur, sinnir fjolskyldu og

vinum, likamsraekt, salarraekt og er virkur eldri borgari.24

2.3 Lif Magneu var leikid eftir { syningunni Tengd6, spurningar hennar um
uppruna sinn, su stadreynd ad hun skar sig ar, rétleysio og ymis dnnur atridi ur
lifi Magneu voru til umfjéllunar { verkinu. Leikid var eftir pegar Magnea ho6f
eiginlega leit ad fo0ur sinum og pegar hin fann hann. Syningin drap a stuttu
astarsambandi m6dur Magneu vid ungan, dokkan, bandariskan hermann,
feedingu Magneu og sidan sambandi peirra maedgna. Syningin syndi dhorfendum
pegar stjupi Magneu dg, hundurinn hennar, og médir hennar. Syningin hermir
eftir sambandi hennar vid manninn hennar og faedingum dzetra peirra tveggja. {
stuttu mali er Tengd6 saga Magneu. Par sem Magnea, vidfangio sjalft, sat { salnum
og horfir 4 lif sitt leikio virtist eitthvad hafa att sér stad sem vert er ad ryna i. Par
verour manneskja fyrir ahrifum sem ekki hefur verio fjallad um og pad eru pessi

ahrif sem hofundur pessarar ritgerdar skodar nanar i neaesta kafla.

23 Magnea Rivera.
24 Magnea Rivera.
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3. KAFLI: LIFANDI VIDFANG

3.1 Hofundur Tengdo, Valur Freyr telur ad mesta vinnan og mestur timi hafi fario
i a0 safna heimildum um efnid. Hann byrjadi a pvi ad eiga ord vio viofangio sjalft,
nefna hugmyndina og fa leyfi fra henni til pess ad byrja ad griska i pessu. Hann
fékk hja henni upplysingar um f6lk sem hugsanlega myndi vita eitthvad meira.
Hun hafdi upplysingar um herdeild sem fadir hennar hafdi verid { og hvar su
herdeild var, naleegt hvada béndabae fadir hennar var busettur & timabilinu par
sem hann hafdi kynnst médur hennar. Pegar Valur lysti heimildavinnu sinni var
svolitio eins og hann veeri ad lysa ratleik par sem ein visbending leiddi ad
annarri. Hann taladi fyrst vid Magneu sem beindi honum i att ad bae { Hofnunum {

Keflavik og fra Keflavik var hann sendur til Selfoss:25

“Og fengum pad upplysingar um gamla konu til deemis sem
veeri ordin 95 dra og busett d Selfossi d einhverju svona
heimili. Hin hafdi verid parna d stadnum og hafdi séd pau,
eda skilurdu hafdi verid med peim parna um sumarid. Vio
férum og hittum pessa gémlu konu sem var athyglisvert. Hiin
var med inside upplysingar um bara hvernig samskiptin héfdi

verid og svoleidis.”?6

Med pessum heetti, eins og Valur lysir hér, komst hann naer ségunni, naer pvi ad
hafa einhverja hugmynd um séguna sem hann sjalfur vildi og var ad vinna ad ad
segja. Hann fékk einnig minningabl6d sem Magnea hafdi skrifad fyrir sig sjalfa
um bernskudr sin. I pessum minningum kom fram margt um samskipti hennar og
modur hennar, paelingar hennar um f6dur sinn og frasagnir af uppvaxtararunum.
Valur notadi petta til pess ad fa skyrari hugmynd um persénuleika Magneu,

hennar ordaforda, hugsanagang og ségu.

“Pannig ad i stadinn fyrir ad taka endalaust af vidtolum vio

hana pad gerdi ég petta svona. Og svo eiginlega tékum vid

25 Valur Freyr Einarsson.
26 Valur Freyr Einarsson.
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meira og minna viotél vid hana svona ndnar um hvernig pessi
brep voru i pessari leit ad pabbanum. Og bara til pess ad fd

leitarséguna frd henni.“?7

Valur tok pvi engin vidtol vid Magneu um seskuar hennar, en til pess ad vinna
leitarsdguna tok hann vidtol vio hana um pad pegar hun leitadi foour sins fra
prjatiu til fjorutiu og atta ara aldurs.

Heimildirnar sem pau sénkudu ad sér komu vida ag, fra gomlum démsmalum er
voroudu medlag fyrir barnio, til bréfaskrifta til Bandarikjanna par sem Magnea a
fjoldann allan af nulifandi systkynum og ad samskiptum félaga i

stridsbarnasamtokum sem Magnea ték patt { ad stofna 4 sinum tima.

“En svo var petta audvitad svolitid grusk, hiin hafoi tekid pdtt
i svo morgum svona, ja pau héfdu stofnad einhver
stridsbarnasamtdk og pad tok tima ad finna heimildir um
pau samték og svo ndtturulega allar heimildir inn d netinu

og svoleidis, timarit.is og svona.”?8

Pessar lysingar Vals a pvi hvernig hann safnadi saman heimildum er vérouou
soguna gefa til kynna ad rannséknarvinnan hafi tekio talsverdan tima. Valur talar
um timann sem pad ték ao fa folk til pess ad svara, ef til vill var hann ad bidja félk
ad rifja upp hluti sem pad hafoi ekki hugsad um arum jafnvel aratugum saman.
Pannig ad { pessum ratleik gat tekio langan tima ad komast fra einni visbendingu

til annarrar.

“...vi0 byrjudum alveg snemma um sumarid parna ad taka
bessi vidtol og svona og pad var ekki fyrr en undir jol kannski
sem ad ég var loksins ad fd, eda pd var ég um pad bil biiinn

ad fa heimildirnar sem ég tladi ad vinna ur. Pannig ad

27 Valur Freyr Einarsson.
28 Valur Freyr Einarsson.
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petta voru orugglega svona 6 mdnudir sem ad ték bara ad

vida ad sér heimildunum.”?°

Segir Valur og heldur afram ad ttskyra af hverju heimildarvinnan ték svo
mikinn tima og svo mikla vinnu. Pad voru bréfaskriftir til Bandarikjanna, sein
svor lifandi heimildamanna hérlendis og vinnan a bak vid svarid vid hverri
spurningu sem vaknadi sem gerdi pad ad verkum ad ferlio tok petta langan tima.
Petta hefur verid stor hopur af folki par sem hann taladi vid folk hédan og padan
a Islandi, fjolskyldu Magneu hér 4 landi og erlendis.

Eftir ad Valur hafdi safnad négu miklum heimildum ad honum fannst, sat hann
uppi med talsvert mikio af efni og spurninguna um pad hvernig atti ad setja
efnido saman { leiksyningu. Valur segir fra pvi ad med haustinu hafi hépurinn
purft ad kynna verkid fyrir starfsfolki Borgarleikhussins. Eftir ad hafa kynnt
efnid og sagt fra pvi upphatt fékk hann betri tilfinningu fyrir ségunni. Svo
margar sogur hofdu fleekst inn { efnid eftir alla heimildaleitina ad Valur hafdi
misst sjonir & kjarna ségunnar sem hann vildi segja. En eftir ad hafa sagt
samstarfsfélki sinu fra verkefninu kom { ljés ad flestir vildu vita hvort Magnea
hafi fundid foour sinn. Par 14 sagan, petta atti ekki ad fjalla um astarsogu
foreldra hennar eda herségu foour hennar, heldur var petta sagan af leit Magneu

af fodur sinum.

“...pad var lika alltaf fyrsta spurningin sem éq fékk. Eg sagdi,
ja petta fjallar um pessa leit, htin er ad leita af pabba sinum
og leitadi i 40 og eitthvad dr. Jd, og hvad, fann htin hann? ...ég
hugsadi med mér ad petta vaeri pad sem félk vildi vita. Pannig
aod pad er undirliggjandi spennusagan i pessu. bd var formio

svolitido komid.”30

Pannig fann Valur grunninn ad einhverju formi til pess ad skrifa. Hann byrjadi ad
skrifa & pessum timapunkti og sat vio skrif { nokkra manudi. Hann reyndi ad

skrifa Ut fra lykilatrioum sem hann hafdi valid ur efninu, sidan bjé hann til

29 Valur Freyr Einarsson.
30 Valur Freyr Einarsson.
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timalinu til pess ad stydjast vid. Hann bjé til timalinu fyrir Magneu, fra faedingu
og fram a0 peim tima sem hun fann f6dur sinn. Svo var timalina fyrir médur
hennar og kynni hennar af hermanninum fram ad feedingu barnsins. Valur lysir
pessu sem einskonar vinnutimalinur ut fra atburdum sem honum poétti
adhugaverdir.

Valur aetladi sér { upphafi ad halda { sannleikann i s6gunni, vildi komast ad
einhverjum sannleika, en rakst fljétlega 4 vegg i pvi sambandi. Pad var erfitt
vegna pess ad pad voru svo margar holur { s6gunni og mikid af hlutum sem

Magnea vissi ekkert um pannig ad hann purfti ad giska { eydurnar.

“Og svo var pad bara ad minningin um pad er d einn veg hjd
einni manneksju og eitthvad allt annad hjd annarri og pegar
bad er svona langt um lidid pd einhvern veginn, sd ég ad

sannleikurinn [ pessu var ndnast aukaatridi.”1

Valur talar um ad sannleiksleitin hafi ekki borid mikinn drangur i ljési pess ad
minningar um atburdi eru mismunandi medal félks. Upplifanir hemildamanna
virtust stangast & og Valur purfti { rauninni ad velja atburdi inn { séguna jafn

60um, velja hvada sannleika hann notadi. Eftir ad hafa klarao fyrsta draft, fékk
[Imur Stefansdottir, yngri déttir Magneu, handritid { hendurnar til pess ad lesa

yfir.

“Og hun [ rauninni henti helmingnum af leikritinu tt strax.
Hun sagdi bara ad sagan sem skiptir mdli hérna er sagan af
leit hennar af pabba sinum og svo pessi saga peirra- af

kynnum mddurinnar og hermannsins, pad skiptir mdli."?

P& hafdi Valur haldid inni fleiri sogum en peim sem Ilmur taldi skipta mali. Hann
hafdi skrifad inn { handritio s6gu hermannsins eftir ad hann fér fra [slandi, hann
hafdi skrifad miklu fleiri samtol milli m6dur hennar og médurbrédur og haldid

ymsum litlum s6gum sem h6fou ordid hluti af heimildum peirra. En eftir ad

31 Valur Freyr Einarsson.
32 Valur Freyr Einarsson.
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[Imur hafdi fengio handritid { hendurnar nokkrum sinnum pa var eftir skjal sem
hefdi getad kallast vinnuskjal og Vali pétti ndgu skyrt til pess ad leikhopur geeti

unnid med pad.

“...skjal sem haegt var ad kalla inn fleiri til pess ad vinna meg,
leikstjérann og leikarana og ténlistarmanninn sem var ad

vinna med okkur, til ad lesa petta.”3

A pessum timapunkti var bordvinnu Vals lokid og komid var ad pvi ad fara ut 4
g6lf med leikhop til pess ad reyna ad svidssetja pessa sogu. [ hépnum voru
Kristin P6ra Haraldsdéttir leikkona, Valur Freyr, Davio Por Jonsson sem sa um
tonlistina, [Imur Stefansdoéttir sem sa um leikmynd og Jon Pall Eyjo6lfsson sem
leikstyrdi. Pegar syningar voru opnar fyrir ahorfendum voru einungis Kristin
Péra og Valur 4 svidinu, en { efingaferlinu ték allur hépurinn patt. A fyrsta
vinnudegi hafdi enginn séd neitt, og handritid sem Valur hafdi skrifad var pad
sem hépurinn matti vinna med. Pau lasu handritid yfir saman, en Valur hafoi
einungis hugsad pad sem vinnuskjal. Upplagio var pannig ad handritid yroi
eitthvad sem leikh6purinn myndi vinna mikid med og breyta. Einskonar
utgangspunktur fyrir hépinn til ad nota fyrir til deemis spunavinnu. Pad kom Vali
verulega & 6vart ad i sjalfri vinnunni notadi hépurinn handritid mjog mikio og

pad breyttist neestum pvi ekki neitt.

“Pad breyttist sdralitid. Vid styttum pad adeins. En pad urdu aldrei neinar

svona ktivendingar d pvi.”3*

Raunin vard ad pau unnu med vinnuskjalid eins og fyrirfram skrifad, klassiskt
leikrit. Leikstjorinn nalgadist pad nanast eins og tilbuid handrit, fér ad brjota pad
nidur og greina pad. Pau unnu eingéngu med handritid { upphafi ferlisins, foru i
vetvangsferd { Hafnirnar og hofust sidan handa vid ad gera gjérninga og opnanir

uppur handritinu.

33 Valur Freyr Einarsson.
34 Valur Freyr Einarsson.
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“Og ég held ad vid héfum tekid svona hdlfan mdnud prjdar
vikur par sem vid vorum ad gera endalausar opnanir og

gjorninga. Og tala um pad og greina og allt petta.”>

A pessum tima vard til 4kvedinn heimur eda tungumal sem pau notudu til pess ad

bua til leiksyninguna.

“Vid vorum med gamla herfallhlif sem Ilmur kom med. Svo
préfadi huin hana og hengdi hana upp og vid vorum ad nota
hana til pess ad varpa allskonar d hana og leika okkur med
hana. A endanum vard hin svo bara leiktjaldid sem vid

notudum. 36

Med pessum heetti vard einnig heimur verksins til, dt fra tilraunum leikh6psins

og spuna skiludu sér hlutir beint inn i syninguna.

3.2 Valur nalgadist Magneu til pad byrja med med pvi ad spyrja hana beint at
hvort hann fengi leyfi hennar til pess ad vinna svidsverk byggda 4 hennar sogu.
Pegar hann sa 6ttablandin viobrogo hennar, breytti hann um aoéferd til pess ad
nalgast hana. Hann beitti meiri varkarni, sagdi henni ad htuin fengi ad fylgjast med
ollu ferlinu, hun fengi ad lesa handritio og hann lofadi ad segja henni hvernig
stadan veeri & verkinu jafn6dum. Pess ber ad geta ad a pessu stigi malsins var

Valur sannfeerdur um ad Magnea yroi ekki annad en aukapersoéna.

“...ég hélt ad huin yroi aukaperséna. Ndnast sko. En svo

audvitad préadist pad algjérlega i hina dttina.”3”

Verkio proadist { pa att ad pad fjalladi békstaflega bara um Magneu og Valur tok
ad dttast ad hiun myndi heetta vid allt saman. Valur tok pa til bragds ad halda

35 Valur Freyr Einarsson.
36 Valur Freyr Einarsson.
37 Valur Freyr Einarsson.
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Magneu frekar illa upplystri um framgang vinnunnar, til pess ad geta haldid

Afram ao vinna verkid.

“Og ég var ekki alltaf alveg 100% heidarlegur vid hana. Hun spurdi mig
ekkert mikid en ég var heldur ekkert rosalega mikio ad ota pessu ad henni

sko, syna henni hvernig hlutirnir vaeru.”38

Petta gerdi Valur vegna pess ad hann skynjadi ennpa 6tta hennar. Hann taldi
hana hraedda vid athyglina sem hiin myndi fa og hreedda vio opinberun. Og
kannski ekki sist af pvi ad pessu astandi fylgdi svo mikil skomm og af pvi ad hin
hafdi verio 16g0d { einelti. Pad hafdi verid litid nidur a Magneu fyrir ad vera dokk
og hun hafdi alltaf skorid sig Gr og Valur taldi petta vera atridi sem Magnea

Ottadist mikid ad draga fram i 1jdsio.

“Eg skil pad mjég vel niina eftir d. b6 ég hafi kannski ekki
alveg haft skilning d pessu pegar ég var ad pessu. Sem var
dgaett, bad var dgeett ad ég var alveqg mdtulega ignorant med
betta af pvi ad ég gerdi mér enga grein fyrir pessari skomm
sem ad Id bakvid. Eg hélt bara ad hiin veeri feimin vid athygli
og eitthvad svona. Svo ld petta miklu dypra en ég dttadi mig

G.”39

Valur attadi sig engan veginn 4 pvi hversu djipt { sogu Magneu hann var a0 fara
og 4 hvada stigi 6tti Magneu var. Hann hunsadi 6tta Magneu matulega til pess ad
haegt veeri ad halda afram med syninguna. Liklegt er ad ef hann hefdi gert sér
fyllilega grein fyrir afleidingum syningarinnar & lif Magneu, hefdi hann ef til vill

ekki sjalfur viljad halda afram med vinnuna.

“En ég jafnframt lofadi henni pvi ad ef henni litist ekkert d

petta, jafnvel b6 ad syningin veeri tilbtiin og henni syndist

38 Valur Freyr Einarsson.
39 Valur Freyr Einarsson.
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petta vera disaster... pd hafoi hun tzaekifaeri til ad segja pd
skodun og vid hefdum aldrei synt petta.”*°

Magnea hafdi samt sem adur alltaf teekifeeri til pess a0 tja skodun sina og Valur
segir fra pvi ad hépurinn hefdi aldrei synt verkid gegn vilja Magneu. Petta pyddi
ad hio lifandi viofang hafdi dkvedio vald yfir syningunni, pratt fyrir ad Valur
styrdi verkefninu. Tilvist Magneu hafdi pvi téluverd ahrif a framvindu verksins,
lokautkomuna og alla vinnuna. Leikhépurinn hafdi pad 4 bakvio eyrad allan
timann ad vidfangid myndi sja afrakstur vinnunnar. Valur talar um ad pessu hafi
fylgt meiri varfeaerni og gat en ella, eftir allt saman er verio ad fjalla um lifandi
manneskju. Allir sem komu ad verkinu voru medvitadir um ad petta veeri
personuleg saga og pad gerdi allt ferlio ennpa viokvaemara. Pad skiptir mali ad
atta sig a pvi hvaoda ljési verid er ad varpa a viokomandi, hvada ségu valid er ad
segja og hvernig hiin er s6gd. Pad skiptir { rauninni 61lu mali hvernig mynd

dregin er upp af lifandi vidfangi.

“En pd var allavega myndin sem vid drégum upp af henni,
hun er hetja s6gunnar. Petta verdur ad einhverju leyti
hetjusaga. Og ekki verid ad velta sér upp tr hennar
veikleikum eda einhverju sliku og held ad hun hafi bara filad
pad.” 1

Pad sem skipti lika mali og hafdi ahrif 4 vinnuferlid var ad Valur hafoi
heimildamann sem var vidlodinn verkefnio fra upphafi. Pad skipti miklu mali
pegar hann var ad vinna verkid. Hann gat alltaf haft samband vid Magneu ef hann
var strand a einhverjum tilteknum punkti eda vantadi frekari upplysingar um

eitthvao akveoio.

40 Valur Freyr Einarsson.
41 Valur Freyr Einarsson.
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“Pd gat ég hringt i hana og spurt heyrdu, heldurdu ad pu eigir
einhverja mynd af pessu einhvers stadar eda hvad var med

pabba pinn parna?#

Magnea leidrétti oft eitthvad sem Valur hafdi skrifad pannig ad hiin var { rauninni
virkur patttakandi i ferlinu, af pvi ad Valur gat alltaf s6tt { hennar minningar an

mikillar fyrirhafnar.

“Hun var svo funny ad pad var aldrei eins. Pad var misjafnt

frd degi til dags hvad var sagt og hvernig petta var.”

Magnea var ekki alltaf areidanleg sem heimildamadur, enda gaf hun Vali
misvisandi skilabod um mismunandi hluti. S6gur hennar breyttust fra degi til
dags, enda var Valur ef til vill ad bidja hana um ad rifja eitthvad upp sem gerdist
fyrir afar 16ngu sidan. Pannig hafdi lifandi heimildamanneskja lika pad { for med
sér ruglandi afleidingar sem gerdi pad ad verkum ad Valur purfti ad akveda hvada

utgafu hann vildi traa.

Svo voru pad lika viobrogo Magneu sem hofou ahrif 4 Val sem héfund.

“Hun sat fremst i salnum, var ein dsamt déttur sinni og grét.

Alveg frd fyrstu minttu.”*3

Pegar Magnea sa Tengdd { fyrsta skipti grét hin stanslaust alla syninguna. betta
pétti Vali 6paegilegt vegna pess ad ef henni mislikadi petta pa myndi allt vera
blasio af. Parna attadi hann sig & pvi ad syningin var i rauninni tilfinningaleg
russibanareid fyrir Magneu. Hun sat fremst { salnum dsamt déttur sinni 4 einni
forsyningunni og pad rann upp fyrir Vali, 8 medan hann 1€k leikritid, hversu
naergongult pad var og hversu margar erfidar minningar Magneu var verio ad
fara { gegnum. Eftir frumsyningu vard utlitid annad og vidhorf Magneu virtist

hafa breyst.
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“Hun vard allt { einu stolt af sinum uppruna og purfti ekki ad

vera sjdlf med petta i fanginu lengur.”##

Valur taldi sig ekki purfa ad hafa frekari ahyggjur af Magneu, enda hafdi hun ekki
lyst yfir 60ru en anaegju og stolti af syningunni. bratt fyrir ad hafa upplifad
nokkud pungbeaer og erfio viobrogo a forsyningunni og utlitio ekki verio gott, pa
breyttist viohorf Magneu gagnvart Tengd6 mjog fljoétlega. Valur talar um ad
Magnea hafi upplifad uppreisn eeru, hin pyrfti ekki lengur ad skammast sin fyrir

sogu sina og a0 hin hefdi unnid ar moérgum erfioum malum { gegnum verkio.

Eins og komid hefur fram getur lifandi viofang haft téluverd ahrif a framvindu
leikverks, fai pad a0 taka patt { vinnuferlinu. Petta segir okkur ad vinna med
lifandi vidfang getur reynst hofundum og adstandenum syningar erfio og hefur {
for meo sér ymsar flaekjur. Ljést er ad syningin hefdi getad verio blasin algerlega
af, ef Magneu hefdi mislikad verkid. Liklegt er ad adferdin sem Valur beytti hafi
virkad vel, pegar kemur ad pvi ad upplysa lifandi vidfang, par sem hann hélt
adkvednum upplysingum fra Magneu. Einnig er ljost a0 ef lifandi vidfang synir
tilfinningaleg viobrogo vio ad sja lokautkomu, munu adstandendur verksins taka
pad til sin og verda fyrir dhrifum af peim. Pess vegna er vandasamt ad finna
réttan flot & pvi hversu mikio lifandi vidfang tekur patt, hversu mikid pao er

upplyst um ferlid og hvada vold hofundar gefa viofanginu.

3.3 begar Magnea heyrdi hugmyndina ad Tengd6 voru hennar fyrstu vidbrogo
neikvaed. Henni fannst saga sin ekki n6gu merkileg til pess ad vera sett upp {
leikhusi. Valur nadi fljott ad sannfeera Magneu, freeddi hana um ad petta veeri ekki
einungis saga hennar, heldur saga af herndmi og afleidingum pess, saga sem
myndi ho6foa til félksins { landinu. Pannig sannfeerdist Magnea og gaf greent 1jos a

a0 hafist yroi handa vio ad vinna leikritid Tengdé.
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“Pad hafdi alltaf reynst mér svo afskaplega erfitt ad vita ekki

hver pabbi minn var eda eitthvad um hann af pvi ad ég er svo

miklu dekkri en allir islendingar og vissi ekkert hvadan ég var.”*5
Pad sem hafdi vakio ahuga Vals var fodurleysi Magneu og leit pessarar dokku
stulku, sem skar sig ur, ad uppruna sinum. Augljést var ad petta var mjog
personulegt efni sem Valur Freyr vildi fjalla um, og Magnea haféi varid longum
tima aevi sinnar i ad velta pessu fyrir sér. En einhverra hluta vegna gerdi Magnea
sér ekki fyllilega grein fyrir pvi hversu djapt syningin myndi snerta hana

tilfinningalega.

“Eg var ekkert mikid tengd pessu. Eg gerdi mér ekkert grein
fyrir pvi ad petta myndi verda einhver tilfinningalegur
rissibani fyrir mig eda myndi yfir héfud hafa dhrif. Eg fattadi
bad ekki pa.”#6

Petta gerdi pad ad verkum ad Magnea var ekki mikio a0 skipta sér af ferlinu
60ruvisi en ad adstoda Val eftir bestu getu med heimildavinnuna. Pad var ekki
fyrr en Magnea sa syninguna { heild sinni sem htn fann fyrir einhverjum

tilfinningalegum ahrifum.

“Pannig ad ég var parna og allt i einu fannst mér hafa verid
hent inn { minn eigin heim pegar ég var 10 dra og ég fékk

afall.”

Magneu fannst Kristin Péra likjast sér svo mikid, og 61l uppsetningin gerdi pad ad
verkum a0 Magnea spegladi sjalfa sig { verkinu. Henni fannst Kristin Péra
hreinlega vera alveg eins og hun, hun sa bara sjalfa sig. Magnea nefndi hario 4
leikkonunni og fotin og staerdin & henni, hvernig allt petta minnti svo mikid a
Magneu litla ad pad var henni erfitt. Hin taladi um ad & pessum timapunkti hafi

hin hugsad um ad bidja Val ad haetta vid allt saman. Petta veeri of persdénlulegt, of
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mikio af persénulegum upplysingum sem voru parna uppljéstradar fyrir alpj60.48
Hun dkvad b6 ad lata slag standa vegna pess ad henni fannst synd ad kasta 4 glae
allri vinnunni sem Valur og hépurinn hafdi lagt { syninguna.

A frumsyningunni var mikid umstang, Magnea var adalstjarnan og fékk hiin par
af leidandi mikla athygli. Oll lzetin gerdu pad ad verkum ad htin var ekki tengd
sér, segir hun, og par af leidandi hafi syningin ekki haft mikil ahrif & hana petta
kvold. Pad var ekki fyrr en hin var komin heim og skommin helltist yfir Magneu
og hun gat fundio fyrir raunverulegum ahrifum pess ad sja lif sitt synt { leikriti &
svidi fyrir framan fullan sal af f6lki. Magnea fékk gratkast og lysir einskonar

sektarkennd vegna verksins.

“bd fékk ég svo 6gedslegt samviskubit yfir pvi ad hafa verid ad

leyfa petta. Bara hvad veeri eiginlega ad mér.”#?

Magnea lysir pessu sem einhvers konar tilfinningaafall par sem htin grét
stanslaust. Han lysir miklum o6tta, 6tta vid ad opinbera sig, 6tti vid ad folk viti
svona mikid um hana. Hun talar um ad eftir petta hafi hugsanir hennar flakkad

fram og til baka milli pess a0 lata Val heetta vio allt saman eda ad halda afram.

“..ég var i russibana bara allan daginn, marga daga d eftir

bara, upp og nidur.“?

Ljést er ad syningin olli breytingum f{ lifi Magneu samstundis og verkio var synt.
Pegar Magnea sa Tengdd { fjérda skipti voru vidbrégdin heldur betur 6fgakennd
en pa aetladi hun ad flyja land. Henni fannst hin vera milli steins og sleggju, hiin
gat ekki tekid verkio af leikh6pnum og heldur ekki verid a landinu & medan verid
var ad syna. En hun attadi sig fljotlega a pvi ad pad pyddi ekki ad flyja

adstedurnar og akvad ad horfast { augu vio afleidingar.
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“En pd fékk ég alveg nyja upplifun, hiin var su ad ég vaeri ad
gera pjodinni gott. bad hefoi allt of litid verid fjallad um

herndmid og konurnar og bérnin.”>1

Pegar Magneu tékst ad taka sig sjalfa it ar samhenginu sa hun allt i einu gildi
verksins fyrir samfélagio. Ad pessi syning veeri ef til vill eitthvad sem félk hefoi
gott af ad heyra og sja. Vidhorf hennar til syningarinnar batnadi enn meira pegar
hun hlaut nokkur Grimuverdlaun. Pad voru augljéslega lika viobrogo ahorfanda
sem voru mikid umhugsunarefni fyrir Magneu og hennar vidhorf og tilfinning

gagnvart Tengdd styrdist svolitid af pvi.

“Og pad er svo évanalegt ad svona litid leikrit d pessu litla svidi
fengi svona margar Grimur. Og pd ndttirulega trylltist allt {
sambandi vid adganginn og petta dtti ekki ad vera synt nema

12-13 skipti en var synt 67 sinnum og ég var ofsalega gl6d.”>?

Magnea segir fra pvi ad nokkrar vikur hefdu 1idid pangad til hun for aftur a
Tengdd. Hun og madurinn hennar budu bekkjarfélogum sinum tr grunnskoéla
med sér 4 syninguna. Magnea fann fyrir mestum vidbrogdum a pessari tilteknu

syningu.

“bd purfti naestum pvi ad bera mig tt tr Borgarleikhtsinu.”>3

Magnea lysir likamlegum vidbrégdum, en hun kastadi upp, skalf og titradi pannig
aod Stefan Geir, madurinn hennar, purfti ad hjalpa henni Ut ur leikhtisinu og ut i
bil. Dagana 4 eftir gat Magnea eki bordad, missti matarlistina og horadist mikio a

naestu vikum.

“Pad var alltaf verid ad tala um leikritid sem fékk fjérar

stjérnur, ...0g allt eftir pessu pad var bara Tengdd, Tengdo,
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Tengdd, Tengdd og ég var spurd i budum heyrdu fyrirgefou

adeins ert pu pessi Tengdo?”’>*

Parna toku vid margar vikur sem henni leid illa med petta og hun gat ekki hugsad
um verkid an pess a0 fara ad grata. Syningin yfdi upp gomul sar, ef til vill sar sem
hofou ekki gréid. Og Magnea for ad upplifa séknud, hin saknadi skyndilega
stjipa sins sem hun hafdi misst akkdrat 4 pessum tima sem var til umfjéllunar {
verkinu. Syningin fjalladi ekki einungis um leit hennar af fédur sinum, heldur var

komid mjog mikid inna hennar uppvoxt { Keflavik og bernskuarin par.

“...0g pad féru ad diikka svona upp d yfirbordid, eins og

korktappar, allskonar einhverjar svona bernskuminningar.”>>

Af6ll sem Magnea hafdi litid sem ekkert unnid dr voru hluti af ségu verksins. Til
deemis pegar stjupi hennar d6, pegar médir hennar veiktist, pegar htn skipti um
skdla og allskonar af6ll ur bernskunni. Petta vakti upp minningar hja Magneu
sem tengdust atburdum sem leikritid syndi. Eins og til deemis pegar brédir
Magneu flutti ad heiman pegar huin var var priggja dra og hversu mikid han var

ein eftir pad.

“Pad kom bara allur pakkinn algjérlega { gegnum petta leikrit.

Hlutir sem ég hafdi aldrei nokkurn timann unnid med.”>¢

[ pvi 1j6si, ad afoll sem htin hafdi aldrei unnid med skyldu hafa komid fram i
verkinu, litur Magnea 4 ad pessi syning hafi gert henni gott, pratt fyrir ad hafa
verid henni eins erfitt og raun ber vitni. Hin enduruplifdi bernskuna { leikritinu
og segist hafa nao ad vinna sig { gegnum pad allt, en pad hafi verid vaegast sagt
erfitt, en hiin hefdi aldrei gert pad ef ekki hefdi verid fyrir Tengdé.

Pegar Tengdé var heett i syningu og svolitill timi hafoi lidio lagdist Magnea inn &
geospitala vegna kvida og punglyndis. Hin telur vera tengingu milli pessara

veikinda og leikritsins Tengdo.
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“...d pessum tima var ég mjég mikid ad hugsa um pessa sému,
betta sama timabil parna fra pvi ég var kannski svona 10 dra
bangad til ég er svona pritug. En leikritid fjallar akktrat um

pann tima.””

Og Magnea telur ad pad hafi ad miklu leyti verid leikritid sem dré fram sarar og
erfidar tilfinningar. Pad var verio ad fjalla um hana alveg fra pvi hun var litil en
leikritid byrjar nanast pegar Magnea faedist. Syningin spannar lif Magneu fram til
dagsins sem hun finnur pabba sinn. Og vegna pess ad svo stor partur af pvi er

bernska hennar og unglingsarin, erfidustu timar aevi Magneu, ad hennar sogn.

“Eg frétti pad sko 1it { mjélkurbud. Ad hann vaeri ddinn.”s8

[ verkinu var fjallad um afall eftir afalli tr lifi Magneu sem ekkert var gert med en
4 pessum tima tiokadist ekki ad tala um tilfinningar eins og ljést er pvi Magneu
var sagt pad ut i buid aod stjupi hennar hafoi latist.

Eftir a0 Magnea veiktist for hiin ad endurupplifa atburdi sem hofou skotist upp {
hugann vid pad ad horfa 4 Tengdd. Han endurupplifdi atburdinn { mjoélkur-
budinni og ymsa adra atburdi sem tengdust aesku hennar. bad var erfitt fyrir
Magneu ad fara { gegnum petta allt saman & svo stuttum tima, petta var afall, og

hun telur ad andleg veikindi hennar eigi upptok sin ad rekja til syningarinnar.

“...6g hafoi verid frisk i 14 dr og leikritid hafi rifid upp sdr.
...petta eru svona eins og 5 stor sdr sem komid er gott skinn
Yfir og lika plastur. Pad er btiid ad afgreida pad svo vel med pvi
einmitt ekki ad vinna i pvi heldur bara pldstra pad. En parna
gat ég ekki haldid pldstrunum d. Pad bara rifnudu allir
pldstrarnir af og allt hriidrid sem var ofan d sdrunum rifnadi

lika af og svo blaeddi bara ur sarunum.”s?
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Magnea hafdi aldrei veikst svona mikio af kvida og punglyndi 40ur, enda aldrei
fengio skellina Ur bernskunni a svona stuttum tima eins og parna. Pannig tengir
Magnea Tengd6 vio spitalalegu sina. Hun talar p6 um ad verkid hafi verio af hinu

gb0da 1 lifi hennar, petta hafi verid rdssibanareid en Urvinnsla 4 sama tima.

“Og ég veit alveg hvad petta hefur gert mér gott sko pvi ég var
svo oft bitur og reid sko dour en ég for i gegnum petta allt. Pad er

alveg gjorsamlega horfid.”6Y

bratt fyrir ad petta hafi kostad hana mikil veikindi og miklar tilfinningasveiflur {
langan tima, pa er Magnea samt sem adur rosalega dnaegd med hafa upplifad

Tengdo og ahrifin a lif hennar sem syningin olli.

LOKAORD

Heimildaleikhus er adferd til pess ad skapa svidsverk med heimildir ur
raunveruleikanum ad leidarljosi. [ stad pess ad breyta reynslu héfundar
imyndadar, dramatiskar adstaedur og fela heimildirnar, reynir heimildaleikhts ad
varpa lj6si 4 reetur sinar i raunveruleikanum.6! Akvedid gegnsaei einkennir
adferdina en pad sem gerir pad ad verkum er samtal héfunda vid hin lifandi
viofong sem fengin eru til adstodar vio gerd heimildaleikrita. Heimildaleikhus
nytur vaxandi vinsalda og blémstrar 4 hinum almenna leikhismarkadi og
astaedan getur verio su a0 efnistok heimildaleikrita eru oftar en ekki { ndnum
tengslum vid ahorfendur. P4 er til deemis att vid ad heimildaleikhus virdist spyrja
spurninga sem parft er ad spyrja, en enginn spyr. Spurningar og vangaveltur um
hoérmungar, afleidingar strids, hermennsku, spillingu, veendi, kvenfrelsi og fleiri
samfélagsmal. Mal sem sitja & hakanum { pj6dfélaginu og fennir yfir an pess ad
unnid sé ur peim. Pad er haegt ad lita svo a ad félk, hinn almenni dhorfandi, hafi
porf fyrir ad velta pessum stéru spurningum fyrir sér, og ad pannig njéti

heimildaleikhus risandi dhorfs og vaxandi ahuga f6lks.62 Pannig ma lita 4 Tengdé
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hafi dustad rykinu af malum strids- og fodurlausra barna 4 Islandi med pvi ad
fjalla um leit Magneu ad f6dur sinum.

Eins og komid hefur fram getur lifandi viofang haft téluverd ahrif a framvindu
leikverks, fai pad a0 taka patt { vinnuferlinu. Ad sama skapi getur vinna med
lifandi vidfang reynst hofundum og adstandenum syningar erfid og haft { for med
sér ymsar fleekjur. Hofundur Tengd6, Valur Freyr, gerdi viofanginu ljést fra
upphafi ad hann myndi ekki syna neitt sem hiin veeri 6anaegd med. Pannig var
Magnea akvedinn ahrifavaldur pvi syningin hefdi getad verid blasin af, ef henni
hefdi mislikad verkid. Ef lifandi vidfang synir mikil tilfinningaleg vidbrogo vid ad
sja lokautkomu munu adstandendur verksins ef til vill taka pad til sin og pad hafa
ahrif & verkid. Pannig getur patttaka lifandi vidfangs oft haft mikid ad segja um
lokautkomu verks.

Daglegt lif Magneu breyttist talsvert pegar syningar a Tengdé hofust. Hun lysir
pvi sem tilfinningalegu afalli ad horfa & leiksyningu byggda 4 zevi sinni, en einnig
hafdi pad likamleg ahrif & hana. Hiin missti matarlyst og horadist toluvert &
timabilinu og brast huin i grat vid pad eitt ad hugsa um verkid. Nokkru eftir ad
Tengdo var heett i syningu veiktist Magnea af punglyndi. Hin hafdi aldrei veikst
svona mikid a0ur en { verkinu hafdi verid fjallad um morg afoll ar sesku hennar.
Eftir ad Magnea veiktist endurupplifdi hin atburdi sem h6fou komid henni { huga
vio pad ad horfa 4 Tengdd. Hin endurupplifdi ymsa atburdi ar sesku sem voru
henni erfidir, eins og hun sagdi sjalf fra var petta erfidasti timi lifs hennar. Verkid
var ahrifavaldur { lifi Magneu 4 pann hatt ad pad hrinti af stad andlegum
veikindum hennar. Hin lagdist 4 gedspitala og purfti laeknisadstod { meira en ar
vegna veikinda sinna. A pessu timabili n4di Magnea ad fara i gegnum aesku sina
og alla pa atburdi sem voru til umfjéllunar { verkinu Tengdd, og segist sjalf vera
laus vi0 biturd og reidi gagnvart sesku sinni og aféllum tr henni. Pannig er haegt
ad azetla ad veikindi Magneu eigi upptok sin ad rekja til Tengd6%3 og ad syningin

hafi haft perapisk ahrif a lif hennar.
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